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Advent
Szinte eszre sem vertük, hogy nie- 

^ist december van, ismét karácsonyt 
várunk. Advent van már, ránkkö- 
saöntöít az az idő, amikor a keresz­
tem világ a földgolyó minden részén 
sarkig tárja a lélek kapuját, nagyta­
karítást rendez benne, hogy tisz­
tán. méltó módon fogadja az Elet, 
az Igazság, a Béke Királyát, az el­
jövendő jézust. Advent az ember 
•söndes e i n élkedésének, magába - 
szálasának, a lelki újjászületésnek 
az ideje s erre soha nem volt na­
gyobb szüksége az emberiségnek,

dény világnak, mint éppen 
most, amikor szerte a világban a 
ieg- vere k dörögnek. Száraziöldön. 
levegőben és tengeren dúl a harc, de 
kis-:; ük, hogy mindig elérkezik hoz­
attak karácsony, ugyanúgy eljön 
m; jd az az idő is, amikor a háború 
vége ter s a béke fehérgalambja el­
hozza a zöld olajágat a szenvedő em­
beriségnek.

A mi tekintetünk azok felé a test­
vérek felé fordul, akik messzi ide­
genben. a hazától, az otthontól, a 
sasereié< hitvestől, a drága szülőktől, 
gyermekeiktől távol vannak. A sors 
úgy akarta, hogy ez a nemzet is 
ff észt ve gyen a gigászi küzdelemben. 
Harcban állunk, de mint mindig, 
<»ost is magasabb eszmékért fogott 
fegyvert a magyar. Mi nem akarunk 
hódítani, más népeket leigázni. Nem 
azért fogtak fegyvert a magyar ka­
tonák, nem azért hull a magyar vér, 
hogy életet pusztítsunk, hanem azért, 
hogy megvédjék azt, ami a miénk, 
szolgáljuk a krisztusi eszméket, me­
lyeknek ez a nemzet ezer eszten­
dővel ezelőtt vált keresztes lovag­
jává. Szent István népe egy évezrede 
örökös ádventben él. Évszázadokon 
át vártuk, hittük, hogy egyszer be­
következik az az állapot, mely tar­
tós békét biztosít az európai népek 
számára. Azért élt, dolgozott s har­
colt minden magyar nemzedék, hogy 
Krisztus, az evangéliumi igazságok 
és törvények irányítsák az életei, 3 
népek egymáshoz való viszonyát az 
egész világon, hogy a karácsony 
igaz. tiszta, nagy örömet jelentsen. 
Ez az örök magyar cél, ma is ezért 
vállal minden áldozatot a hó3 hon­
véd, ezért nehezedett meg keresz­
ten'- idehaza. Életünk megpróbálta­
tásokkal teli, de hitünk rendíthetet­
len, mert tudjuk, hogy áldozatválla­
lásunkkal, becsületes k öteless égtel- 
jesitéslinkkel a magyar jövendő biz- 
táskása mellett a boldog, örömteLjes 
karácsonyt készítjük elő. $z.

Felelős szerkesztő:
M I G E N D DEZSŐ

Kiew leié i 
támadások
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a német
fronton

ösen az ismét kedvezőt- j bolsevista támadáson csak helyi ke
A Német Távirati Iroda jelenti- j lenné vált időjárás miatt. Kremen- f retekben maradó eredményt hoztak. 

Német részről a szovjet támadóié- | csugtól délnyugatra és a Dnyeper- \ A német támadás kelet télé egyen?- 
vékenvség bizonyos csökkenését vár- 1 kanyarban súlyos harcok folynak. A | ten Kiev városa felé irányulil.
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terror

Fiúmét is bombázták az angolszászok
Berlin, december 2. t Ny uga t -N érne tors z ágba n ismét Soíin- va. támadták Fiumei és az. A adriai 

.Az angolszász repülőgépek teg- j gén volt. Más angolszász repülőgé- \ tenger partján fekvő városokat, 
napi, nappali támadásának célpontja f pék afrikai támaszpontokról kiindul- f

A kairól
Kairó, december 2.

Mint jelentik, Roosevelt, Churchill 
és Csangkaisek katonai és diplomá­
ciai munkatársaik jelenlétében Kai­
róban értekezletet tartottak. Az érte­
kezlet már véget ért. A közlemény 
szerint az értekezleten résztvevő 
nemzetek vezérkarai megállapodtak 
azokban a hadműveletekben, melyek 
szükségesek Japán leverésére. A há­
rom hatalom képviselői annak az 
eltökélt szándékuknak adtak kifeje-

I zést, hogy nem csökkenő erővel 
I folytatják a harcot Japán ellen. A 
I hivatalos közlemény szerint Anglia, 
I Amerika és Csungking-Kína azért 
l vívja a harcot, hogy határt szabja- 
I nak agresszív szándék ánaké s hogy 
I Japánt megbüntessék. Kimondták, 
j hogy a három hatalom folytatja a 
I háborút a nehézségekre és az időre 
5 való tekintet nélkül mindaddig, míg 
í Japán nem ajánlja fel a feltétel nél- 
1 küli megadást.

Drótakadályokkal 
elkülönített helyen i 

a tenáeskszás
m

m

Amsterdam, december 2.
Az angol hírszolgálat részleteket 

közöl azokról a biztonsági rendsza­
bályokról, melyeket Kairóban tettek 
az értekezlet résztvevőinek bizton­
sága érdekében. A közlésből kitű­
nik, hogy az értekezlet színhelyét 
drótakadálvokkal vették körül. Ezc-n

kívül légvédelmi ágyúk, fegyverek es 
I fegyveres őrsök sorakoztak fel. Roo- 
1 seveiíeí, Churchilit és Csangkaiseket 
I mindenhová válogatott legénységből 
í álló gárda kísérte. Minden 3 kilomé- 
I térré örök és őrsök álloíak, ha az 
f értekezlet résztvevői elhagyták a ta­
il nácskozás színhelyét.

* tizenötöt elpusztítottak Egy ko- 
I rábbi légitámadás során —- mint 
I >iiőst jelentik — bombafaiáíat 
I érte a ranguni arany pagodát is.

Tüntetések
Marokkóban

Vichy, december 2. 
ideérkezett jelentés szerint Ma­

rokkó egyes városaiban, így Fezben 
és Babaiban is tüntetések voltak az 
élelmiszerhiány miatt a degaullisíák 
ellen. A hatóságok mintegy kétezer 
tüntetőt letartóztattak. Ezek egyré 
szét deportálják.

Megsemmisüli 
öt csüng king kínai 

hadosztály
I

Bombafaiáíat érte 
a rangúul aranypagodát

Tokió, dec. 2
December 1* én délután ellen­

séges iégikötdékek támadást In 
férjek Rangun eben. A támadó 
50 repülőgép közül a japánek

Tokió, dec. 2. Mint jelentik, a 
japánok Hunan tartományban új 
nagy támadó hadműveletbe kezd­
jek. A mos1" megindult nagy csa­
tában 5 Chungking kín:! hadosz­
tályt a japánok #eljesen megsem- 
misifetfek.

Tokió, december 2.
Hivatalosan jelentik, hogy a japán 

csapatok elfoglalták Csugteh várost. 
A város birtokáért egy hét óta folyt 
a kemény küzdelem.
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Arany János Toldijának vend nyel­
vi] kiadását határozták ei. A Muravi­
dék középiskoláiban ugyanis a vend 
nyelv rendes tantárgyként szerepek 
Oktatásához kevés irodalom áll ren­
delkezésre s ezért határozták ei, 
hogy a Toldit kiadják vend nyel­
ven. A gyönyörű Toldi trilógia első 
részé régebben már kiadták a ven­
dek nyelvén, az akkori kiadás azon­
ban teljesen elfogyott.

*
Légrád mellett új híd épül a Drá- I 

van A hidat Zala vármegye építteti.
A 120 méter hosszú híd építésére 250 
ezer pengőt irányoztak elő.

Gotia Eszter hajdúsámsoni leány 
kacsákat vitt a debreceni piacra. Fe­
ketén akarta eladni a kacsákat, a 
vevő azonban kijelentette, hogy ra­
gaszkodik a törvényesen megállapí­
tott árhoz. Eszter erre kirántotta a 
vevő kezéből a kacsákat s kitekerte 
a nyakuka 
fel: »Inkább 
kacsa,

JüCállerj
elnök sí

iklós míniszter- 
ibotoa beszédei 

mend a képvisel őhézbciit
Budapest, dac. 2 

A Magyar Távirati Iroda je­
lenti : Kálíay Miklós miniszter- 
elnök szombaton felszólal a kép

vl selő házban. Á miniszterelnök 
beszédében válaszol a felhatal­
mazási javaslat vita:a torán el­
hangzott felszólalásokra.

$

Lendon nem erősíti meg 
a békctórgfdáá eleik isiül sf estről

t@ri#szfelt híreket
Zürich, december 2.

A Neue Züricher Zeitung londoni 
tudósítója jelenti, hogy londoniam ér v- 
adó körök semmiképpen sem erősí­
tik meg az állítólagos béketárgya- 
lásokrój szóló híreket, a tervezettel 
a lapok azonban továbbra is foglal­
koznak. A Sunday Times például ar­
ról ír, hogy semleges államokban 
el'őőkészületek folynak béketárgyalá- 

ikat. Közben imigyen kiáltott I sokra. Sokkal nagyobb jelentőséget 
kább dögöljön meg ez a két jj kell tulajdonítani azonban annak a 
de élve nem adom ki a ke- | ténynek, hogy a londoni felelős kö­

vemből! Azóta azonban »lecsitult« í rök kizárólag a harmadik birodalom 
az indulatos feketéző lány, meri a I politikai és katonai potenciájával szá- 
debreceni törvényszék jogerősen | mólnak. Ezekben a körökben rámu- 
egyhónapi fogházra ítélte a hatósági | tatnak arra, hogy mindeddig semmi

sem történt, ami valamilyen váltó-

A ].
n.

szóló

nyaiban. (MTf)
Lisszabon, december 2. 

küszöb ön áj 1 ó béketárgy alásokról 
h í r e sz te 1 é s e k k e l k apcsola tban 

a Secolo politikai szerkesztője azt 
írja, hogy Németországnak arra nyil­
ván semmi oka nincs. Az európai 
erődön belül Németország teljes erő­
vel védekezik ellenségei ellen. Kele­
ten a német véderő hatásos ellen­
támadásokat folytat, délen is Kessel­
ring tábornagy sikeresen elzárta 
a szövetségesek elől a Rómába ve­
zető űíat. A német véderő mindkét

j- békeérfekezhí összeült és Wí'sea 
1 Európák« jött. Iförszig képviselői 
! üzenete? kiídtek VcrssiUesbe és 

bejelentették igényeiket 
Ä szövetségesek azonban Ír­

ország ko*c"efésc!f elveíaffák. 
Mintám se ír Kép önmaga M- 
moodts függef’ensígéí', De Valera 
az Egyesüli Állmokba utazott 
és ott küidStt Írország elfcsze- 
réséért. De ez esetben se« tet­
tek elege? ki ánsága^ntk.

— E plííanaftéí kezdve — moK- 
dofts De Vslera —, amikor a 
rooáfani háború megkezdődött,, 
Étre számára resa volt más pu­
likká, mint a semlegesség. Híre 
különleges viszonyai, íőriénelaae 
és az $ tény, hogy baf észsk- 
irorszífi grófság még Angliához 
tartozik, tehát ország ketté vaa 
osztva, minden mis politikát 
gyakorlatilag kizárt. Efrenek ma 
sincs oki arra, hogy ettől az 
irányvonaltól elférjen. Tudja, 
hogy hamis és alattomos prepa- 
gandahadjirat folyik Eire sem­
leges magatartása ellen E pre 
pagioda megindítói mii állítják, 
hogy német tengere* la? f járók Étre 
partfaín kapnak üzemft:9yf,gof, 
személyzetüket távoleső helysé­
gekben helyezik ei, továbbá, 
hogy a bármasegyezmény hatal­

Békéscsaba, 10*43 december 2.

mi, a- t

ár be nem tartása miatt.
*

fi belügyminiszter leiratot intézett 4 
a vármegyék alispánjaihoz. A "leirat l 
közli, hogy elismerő oklevéllel tűn- | 
telik ki mindazokat, akik a városok f 
tasitasaban cs parkírozásában 
mint virággal való díszítésében ki­
váló érdemekkel megérdemlik a ki­
vin i; test. Reméljük, hogy városaink 
versenyre kelnek egymással a ki­
tüntetés elnyerésért s Békéscsabán 
s lesz. aki kiérdemli a belügyminisz­

ter: elismerést.
*

fi tengerbe nem keli vizet hordani 
s aki ezt tenné, arra méltán monda­
nák. hogy egy kerékkel több van 
a fejében. Az is különös, he kútba 
hordanak vizet, pedig most ez tör­
ténik Gvergyószcntmiklóson. A szép 
székely városban ugyanis kimerültek 
a kutak, melyekbe most vizet hor­
danak. hogy életre keltsék a kiszá­
radt víz-ereket. Mint jelentik, többek 
között maga a város polgármestere

megmutatta, hogy még mindig hatal­
mas háborús eszköz. Az égeitengeri 
szigetek visszafoglalása oly fegyver­
tény, amelynek katonai jelentőségét 

ország hatalmi és politikai viszor nem lehet tagadni. (MTI)

arcvonalon visszavonul ugyan, de | mainak követségei megszáznzo-

> zásra engedne következtetni Német- 
hatalmi

Nem ok orssóg

területére ae]?#Ml»r 39
Budapest, december 2.

A Magyar Távirati Iroda jelenti: |
angolszász repuiogepcKnek az or­
szág nyugati határszéle fölötti átre- 

I pülése alkalmával az ország terü-
: Folyó évi november 30-án délelőtt * leiére bomba nem esett.

j&fy.** vf*-4 *"ú*' 8- Vr »*- .*■' t-C-41-4# 1 •
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ís addig hordott egy kútba vizet, 
míg az éietrekeltett vízerek lassan 
működésbe kezdtek. Hír szerint Jo- jj 
hann Béla államtitkár most fúró- | 
gépeket küldött Gyergyószentmiklós- 1 
ra, hogy azokkal vegyék fel a bar- ! 
coí a vízhiány

A tüzelőanyag-gondokkal küzdő I mestere elrendelte az igényjogosul- 
nagyobb vidéki városok most dől- I tak nyilvántartásba vételét, akik ta­
gozzák ki a tervezeteiket arra, hogy g zelöanyagjegyeket, Illetőleg utalvá- 
a lakosságot miképpen juttassák tü- j nyokat kapnak, 
zelőany ághoz? Szeged város polgár- I

továbbra is semleges marad
— jelenteüe ki De Valera ír miniszterelnök

©küzdésére.
*

Londonból jelentik: De Valera 
miniszterelnök —miöt páriának 

fi szeütesí fodrászok felhívással jj lapja, az Irish Press jelenti —
fordultak a közönséghez. Ebben ké­
rik a hölgyeket és urakat, hogy aki 
teheti, az vigyen magával szalvétát, 
amikor fodrászhoz megy, mert a 
fodrászoknak a mai időkben nem 
áll módjukban minden vendégnek új, 
tiszta szalvétát adni. Mint értesü­
lünk, a békéscsabai figarók hasonló 
kérést kívánnak intézni a közönség­
hez, hiszen Békéscsabán is ugyanaz 
a helyzet, mint Szentesen.

ERAFZT
TUBUSOS CIPŐKRÉM

Minden színben kapható, 
kiváló minőség, gazdaságos!
ERÄFIT mándess cipőhöz!

Körösvidék Cipő osztálya
Békéscsaba, I!, Szent István-tár 18 sz. i 1 Kedd

I teljes határozottsággal véddmezfe 
] országa semlegességét- Szembe 
l száll azzal a bírálattal amelyet 
I Diilon, párfonkívülí képviselő né- 
\ hány nappal ezelőtt gyakorolt 
\ Eire semlegessége felett s azt

Í állította, hogy Eire részéről há 
látlanság az amerikaiakkal szem 

g ben, ha távol marad a háborútól 
De Valera e kijelentéssel s?ea 

I ben utalt azok* a a k?jelentésekre, 
I amelyeket az 1914 18 évi fiiig 
jj háborúban Wilson és más sző» 
I vetséges áflamférf ak a háború

utáni politikáról tettek, de ké­
sőbb nem tartottak meg. Wslson 
191.6 május 2/ én három ahp~ 
elvef hirdetett, amelyek mellett
az Egyesült Államok híven ki 
akartak tartani:

1. Minden népnek joga van a 
háború után arra, hogy maga 
döntsön szaverésításáróí.

2. A kis államok szuverénltá- 
sát Ugyanúgy tiszteiéi ben tartsák, 
mint a nagy államokét.

3. Többé nem engedik, hogy a 
népek és nemzetek békéjét ki 
vüiről megzavarják és jogaikat 
ne tartják tiszteletben

Amikor azután a xtersiülesi

rozsáé, sgeeiélyseíükef, ? égül, 
hogy Eíréhen mcssz* szélágaié 
kémkedési hálósa! mőködik 
Anglia és A »erika ellen és az 
ország hegyeiről szikrefivíróa 
közölnek jelentések0? *z ellensé­
ges orszigskkaL Miniezek az 
állítások 4?or b*n maradék aéí- 
kul raiótleook
. ■■>»» »»«wwhow« • »'»»ót 9 m ><»»>

December 5-én 

a Kormány só Úr 
tiszteiéi>re operai dísz­

előadást rendez 
a Magyar Nemzeti 

Diákszövetség
A Msgysr Ncm?»efi Diákszö­

vetség ebben az évben U hagyo­
mányos külsőségek között ün- 
r eph meg a Kormányzó Ur reve- 
napját December 3 én, vaiámap 
a oévünnep előestéjén dísze!é- 
adásf rendez &.z Opera ráz ban. 
Ezúttal elsőízben kerül előadásra 
Laurisín Miklós „Debreceni his- 
íória“ című táncjátéka.

Mer, csütörtökön ®sie:
Péter 

zosigemmavés* 
hangversenye 

a W ár ősi Szlnhásbca

-Ffc ^
Sß t i i m ő. s l m ü m % h 1 6 i> d é H o k : hátközeap ?é! 6, fél 8. 

TOsáns sp fél 2, fél 4, fél 6. féJ 8 ót síkor

j SsüiörlSk 
I Péntek
; SüORibtxí 
i Vasárnap 
t Hóífő

SÄHDYJÁHOS 
S ELEMEM EV&
3-LICSY TIVfiDfiR 
LÄDOMERSZXY M.

A békéscsabai Auróra Kör me, 
csütörtökön tartja az új évad máso­
dik bérleti hangversenyét a "Városi 
Színházban, este 7 órai kezdettel. 
Soivmos Péter, az európaihírü fiatal 
magyar zongoraművész lép fel eZal­
ka lorn nul színházunkban, melyet bi­
zonyára teljesen megtölt majd a vá­
ros zenekedvelő közönsége. A fiatat 
zongoraművész egyik büszkesége * 
magyar zenei életnek, különösen 
Bartók műveinek előadásában utói- 
érbe teilen. Békéscsabai vendégsae- 
replése iránt méltán nyilvánul meg 
nagy érdeklődés.

* Bereezky: »Jésna élese« és Aee- 
berésyh »E?. kereketioy ritág zásét- 
drsü Utuböevveket vásárol a K5- 
rdsvifSék-boB k3evvo»ztáíva.

\
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HAJDANÁBAN — DANÁBAN...

Betyárromcmtikcx
iaidanábfíA, talán félévszázada 

■- .»csen még, javában virágzott ná­
cid a beiy árromantika. A szegény - 
•fyb nem volt g ans tér, mert nem 
a»»gazdagodás! vagy űzte, hanem 
•*gy vgy űzték ki néha csekély, 

csak ritkán aljas de ik hunokért a 
- Malomból, vagy pedig egysze­

ri nomád vére hajtotta kalan- 
ku-i'ü- ilyen volt Bogár Gyuri az 
Mkjídön, vagy Savanyú Jóska a Ba- 
v :iy mentén. Ezekben volt még vir­
tus és betyár becsület. ölni, gyilkolni 
í*m volt gusztusuk szerint, rabolni 
*s. • inkább csak amolyan vérté len 

iss •dós volt a működésük, mint 
. >gyan például vad törzsek Kur­

ils inban ma is szedik az átutazók - 
» dv aztán becsületesen garantál­

va illető sértefenségét. Vala- 
• or a Balkánon nem is lehetett

■n. egyem axeiokban ki
re .AU ; utazni.

on ^ v;< ~t»lt aii_ók
v LubiduTiai be tv ár ok. >

ífíp. nemes urat, falusi szegény 
< rí nem bántottak, rendszerint 

- vásárosokat dézsmálták meg. Az 
agukhoz beállítottak igen tisz- 
• {tudással némi kommen dóért s 

-a tán 1 ekében hagyták ókéi. Egé- 
4Sk a Kisgyerekkoromban ismertem 
V Srv-myú Jóskái, Csíplek
Vendelt, tudom, hogy nagyatyám 
k " i szőlőjében dolgozott is
hí kor egyik-másik. Azt is hal­
éi ireg Sáner János püsoöki

* ncemesi" viol, hog}.- egyik-másik
* rendszeres konvenciót

- pökta kegyes kápta­
lantól deve seri gróftól, vagy a 
»Arai bérlőtől. Ott aztán akár la- 
V*T: se tettek kapura, ajtóra, nen>

' : el még egy fiamalac sem. 
■f vn;i a kommenció? Egy hízott 

ány rúd ; salonna, egy • 
ajta bor. pár zsák liszt, 

kévés só, paprika.
fogy a dima-tiszaközi, vagy ti- 

várok hogyan éltek és 
“ nel )ltak? nem tudom, Mó- 

yan egyik könyvében 
-sa Sándort túlidealizálta, de 

81 dí ismerősöktől és barátaimtól 
' t is akadt gavallér gon-
* sodá-betyár. Ilyenféle lehetett 

--.rhetíí Bogár Imre is, akinek a
'Víg- díj volt kitűzve és mégis* er*

kt‘ ••■a “deli egyik-másik kecskeméti 
z:oer asztalánál. Hogy is volt az 

;• emlékezetből idézek, 
tsur-ya, hideg téli idő volt, még a

rték ki a kony- 
2ár Imrének erős ellen -

»■•■xHKvm

ide az úri gavallériájáról hires 
Csernus Gyuri csöndbiztos volt, egy 
Herkulesi termetű, bátor katona. Bo­
gár fejére ötezer forint volt kitűzve.

Hát úgy történt, hogy egy ilyen 
hideg téli napon cédulát hozott egy 
rongyos cigány egy magasrangú 
kecskeméti papi embernek. A cédu­
lán irdatlan betűkkel rajtaállott, hogy 
nagyon megfáztam, ma ebédre, egy 
kis meleg falatra és egy pohár borra 
a plébánián leszek. Irta pediglen Bo­
gár Imre, az Alföld leghíresebb be­
tyár a. A szelíd egyházi férfiú, nagy 
ember Ismerő a bűnös lelkek világá­
ban, elmosolyodott s kiadta az ordrét 
az öreg szakácsáénak, hogy töltött­
káposzta és túróscsusza legyen s ha 
Imre« jön, lássa el a konyhában 

minden jóval, borral és útravalót is 
adjon neki äz irgalmas Jézus nevé­
ben.

Ebédhez közeledett az idő, az öreg 
harangot is meghúzták, amikor 
habzó, tajtékzó, gőzölgő paripákon 
megérkezik Csernus Gyuri csöndbiz­
tos, hat pandúrral. Egyenesen a 
ház urához állított be:

Főtisztelendő nagyságos uram, 
ha nem haragszik, bejöttem egy ku­
pica papramorgóra éS| ha akadna va­
lami ebéd, főleg az embereimnek. 
Szinte agy o n f agy tu nk.

Kérem, csöndbiztos uram, szí­
vesen látom, amim van, megosztom. 
De hát éppen máma?

Ugyan, nem mindegy?
Nem bizony. Van már vendé­

gem.
Annyi baj legyen, eggyel több, 

vagy kevesebb.
Ez az. Nem tudnám lelkiisme­

retemmel összeegyeztetni, Csernus 
uram s ő egy asztalnál...

Ejnye fikomadia, ki lehet az 
a nagyúr?

Megmo adom: 1 rare!
Csernus ráncbaszedte homlokát, 

elgondolkozott s aztán így válaszolt:
Űr volt még az ük apám is, fő­

tisztelendő uram. A vendég- és me­
nedékjogot mindig respektáltam. Ha 
Imre, persze Bogár Imre, vendége 
a parókiának, Csernus Gyuri nem 
bánthatja. Köszönöm a jó papramor- 
gót. Majd egy hét múlva visszajö­
vök, élek a meghívás jogával.

Azzal nyeregbe szállt s ellovagolt 
pandúrjaival, Kalocsa felé. Ilyen úr 
veit Csernus Gyuri, a csöndhiztos. 

Így hallottam a történetét.
László Zoltán dr.
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& MÁV-tóI előzetes értesítést 
eseetál a szélűié üzletfelek

Szeged, december 2.
, 1 Magyar Állam vasutak Állandó 
'1 szabás! Bizottsága Szegeden tar- 

ö.éstben egyik kimagasló érde- 
,<ts Pontként tárgyalta a MÁV által 
“ <zeini javasolt előzetes értesítés 
^idszerét. Az előzetes értesítés in- 
1 ;fi az, hogy a rendes értesítés 

' Á d a kocsiforduló nagyon lassú,
• öcsik ácsorgása hosszabb időt 

. Ennek az úgy a nemzet- 
‘:v:í-i;'-'.agi, mint pedig a vasút szem- 

ítjából hátrányos körülménynek 
’ »nuszöoölése céljából tette meg az 

zivasil: azt a javaslatát, hogy 
űvaroztató feleket előzetesen ér- 

a bocsinak a rendeltetési állo­
vaié érkezéséről, úgyhogy a 

^;r:í‘y módjában áll majd a meg- 
fuvarszekerekről és munkás­

évekről gondoskodni. Az üzletsza-

I bályzatszerű értesítés rendszere ter­
mészetben továbbra is megmaradna, 
maga az előzetes értesítés azonban 
fuvar jogi követelményekkel sem az 
egyik, sem a másik félre nem járna. Az 
érdekképviseletek és a vasútak kép­
viselői a felvetett tervezetei, mini 
egyik nagyjelentőségű vívmányt, a 
vasútak commerciális, a felek érde­
keit messzemenően szolgáló terveze­
tet a legnagyobb elismeréssel és 
örömmel fogadta, és azt a kívánsá­
gát fejezte ki, hogy ez a rendszer 
minél előbb megvalósulásra kerüljön.

A bizottság ezenkívül az árudíj­
szabás egyes határozniányainak a 
változott viszonyoknak megfelelő 
módosítását és több új árucikknek 
a díjszabásba való felvételét is íe- 
tárgya.

A le v ernte le án y mozgal om szerve­
zéséről legutóbb kiadott kultusz mi­
niszteri rendelet nagyjelentőségű le­
ped jeleni a mozgalom életében. A 
mozgalom védasszonyának, vitéz 
nagybányai Horthy Istvánnénak rá­
diószózata, amelyet a le ány ifjúság­
hoz intézett, az egész országban 
nagy visszhangra talált.

A rendelet intézkedésére most ala­
kún m eg az Országos L eve ntele ány 
2 anacs, amely tanácsaival, javasla­
taival hivatott arra, hogy a levente- 
leányok országos vezetőnőjének ne­
héz és felelősségteljes munkáját meg­
könnyítse és abban a lehetőséghez 
képest részt vegyen.

A kultuszminiszter a szakszerűség 
elvének szemelőtt tartásával a ta­
nácsos. kinevezett három pedagó­
gust: Grynaeus Ida tanügyi főtaná­
csost, dr Csapody Vera leánygimná­
ziumi. igazgatót és M edgy esi Marida 
tanítón íépzőintézeti tanárt; a gaz­
dasági, kereskedelmi és ipari leány- 
nevelés szakértőjévé: Takaró GyuJáné 
dr Gáli Beatrix egyetemi magánta­
nár, kereskedő tanonciskolái igazga­
tót; a szociális kiképzés irányítására : 
Bronts Gézáné szociális felügyelőt; 
az egészségügyi képzés és a' Zöld- 
kereszttel való kapcsolatok kiépíté­
sére Vizy Mariannet, a Zöld-kereszt 
főnökasszonyát; az iskolánkívüli nép­
műveléssel való együttműködés meg­
teremtésére dr Pataky Mária tanügyi 
titkárt.

A rendelet lehetőséget nvují a ta­
nácstagok szükség szerinti kiegészí­
tésére és helyet ad a bevett vallás­
felekezetek képviselőinek is. Ezek­
nek kijelölése folyamatban van. 

Értékes munkájával n agy mérték-

l ben támogatja a ieventeleánymozga- 
í lom működését és a tagok sokirányú 
f képzettségével lehetővé teszi azt e 
I körülményt, hogy a mozgalom @ 
l leánynevelés minden ágában szak- 
I szerűen járjon el.

l Szobrot kap Budapesten 
a hőst halált hah

Kormány zóhely elles
A főváros már régebben e hs- 

■ fározfít hogy vitéz nagybányai 
I H orthy Istvánnak szobrot ásiíf.
I Most ááydőnfőtiek, hogy a rrejdi- 
; csőült Kormányzóheiyettes szob- 
j fát a labán parkban, a domb ol- 
; dalán helyezik el. A szobormű 
S a pllófarur.ás KormáryzóheJyef- 

res^ áb ázclja s mögötte egy ha­
talmas oszlop áll, teírfén a ma- 
gyar géniusszal. A szobrot Kis- 
fciudy Stróbl Z^fgmond mintázta.

Fogadd lomiélel 
a Munkácsy és a MOVE 

Körös cserkész­
csapatoknál

Ä 239. «s. Munkácsy és sz 56S. 
MOVE Körös férf cserkés?csa­
patok december 5 én, vasárnap 
délutáö pontosan fél 4 órai kéz 
detfel az iparosfanoncisko’anagy 
termében férficserkész fogeda- 
Icmiéfelt fartaru k. A fogadalom 
tétel ünnepi beszédét dr S k Sán­
dor egyet, nyilvános rendes tanár 
mondja.
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HÍ EEK HYÍRrASEPSŰ
— Lobogózzak fel a házakat. Vi­

téz Jánossy Gyula polgármester kéri 
«i háztulajdonosokat, hogy a Kor­
mányzó Ur nevenapja alkalmából de- 
eember 5-én estétől december 7-én 
reggelig lobogózzák fel házukra a 
•emzetiszínü zászlóval.

_ Békéscsabai anyakönyvi 
hírek. Szüle ett: Lauriuyecz Mi 
Éálynak fia Mihály, Salamon Pál 
eak lcánva Mária Katalio, Hra 
bo.szki, Györgynek leánya (Do­
rottya Éva, Álcsks JáoosiisK o3 
János, Zcienyánszkí Jánosnak 
lcánva Erz ébet, Kucsa János 
eak leánya Judit. - Házasságot 
líőíőttek: FiiiDinyi János Viczián 
Dorottyával, Kelemen József Po 
liak Máriával, Sípos György Bau- 
kó Ilonával, Hursan Mátyá* Húr 
san Máriával, Opauszkl M>há y 
Hursan Ilonával, dr Sáéctienyi 
Béla Liprák Ilonával, Kincses 
András Pef'ovszki Máriával, 
Andó Pál Bcncsik Zsófiával, 1 
Gyurik András Bcncsik Zsófia- | 
val, Sajbem Pál Cseprcgí Erz*é | 
befiel, Vicz'án István Petjovszki | 
Máriával, C'ulik Mihály Tiriak f 
Erzsébettel, Franyó János Ko 
vács P Zsófiával. — Eíhaifsk: 
Özv. Hursan Máíyásné Barfos 
Mária 71 éves, Kovács Mátyás 
3 éves, Stefko ics Pál 82 éves, 
Kán ón Pál 82 éves. özv. Valent 
Józsefné Kucsafa Pozalia 82 éves, 
S/fOjka Pál 40 éves, Kobn Je 
nőné Rosencweig írén 50 éves, 
Molnár Péier István 3 hónapos, 
Péii Minály 46 éves, Takács Já 
nosné Szreka Maria /I éves, 
Molnár András 65 éves.

— Üzenet a frontról. Buífca 
Pál 6.-vezető az F. 352^ Ru znék 
György hon-éd az F /73 Tófh 
Sándor hadapródőrmesier a K 
554, Krajnai Sándor honvéd az 
F. 773 ?ábo?i post ászár? cn üzenik
hozzátartozóiknak hogy nagy 
sze etefre! gondoinsk rájuk s szív­
ből kívánnak mindenkinek, Bé­
késcsaba város egé^z népének 
boldog karácsonyi ünnepeket.

* Baufcszünei. A békéscsabai pénz­
intézetek takarékossági szempontból 
december 8-án, 7-én és 8-an pénztá­
raikat zárva tartják.

— Az Ev. Nőegyesüleí ad­
venti délutánja. Evangélikus 
Nőtg\C'üiet toiyó hó 5-é i, vasár 
nap délu án 5 órakor a prrsbi 
féri teremben adventi délutánt 
rendez. Btszkup Ferenc mezé he­
rényi espe? es t*vt előadást az 
adventi délutá on, melynek mű 
sorát énekszámok és szávaiatok 
tarkítják.

— Ezen a héten a Kossuth és a 
Lőrinczy gyógyszertár tart éjjeli 
szolgálatot.

nyéllel ofc ó árban kapható 
minden mennyiségben

vitéz SZÖLLŐSY
főtelep

— Ä Magyar országi Grafikai és | rolni 
Rokoniparosok Főnőkegyesülete Vi­
dék? Nyomdász Szakosztálya f. hó 
12-én, vasárnap délelőtt 9 órakor

scsabán, az Ipa-

— Egyformán érvényesek a ke- 
ny-érváí.tejegyek egész országban. 
A közellátásügyi miniszter rendeletet 
ki, amellyel meghosszabbítja azt a 
korábbi rendeLkezését, amely szerint 
a bárhol kiadott kenyérváltójegyre 
az ország egész területen továbbra 
is lehat sütőüzemekben és kenyér­
árusító üzletekben, kenyeret vasa -

értekezletet tart Béke 
rosszékházhan.

Felhívás előfizetőinkhez! Tisz­
telettel kérjük 
előfizetőinket,

vidéki és helybeli 
esetleges elő­

fizetési hátralékukat mielőbb ren- 
I de zzék, mert csak így tudjuk biz- 
I tositani a lap zavartalan küldését, 
i Kiadóhivatal.

■**«,++*«* ****+»*<>**,*#

Gyertyával vizsgálta a 
benzintartályt Szentesről Jelen 
t;k: Sebestyén Lásakó szentesi 
főorvos lazádén felrobbant 8 se­
gédmotoros kerékp 5r, amikor Ta 
mási Erzsébet c^eiédlcány a bes- 
zint gyertya világ ellett kiér esz
tette"a tartályból. A robbanás 
kisebb tüzet okozott _ A kerék 
pár elégett. A leány féléimében 
sósavval Öngyilkosságot kísérelt
weg. Állapota súlyos.

r-n£‘.r>j£,'y ’̂4'4l

Korlátozósok a StóVHüT vonalain
A MAVAUT békéscsabai főnök- 1 elésig az Öcsödről Szarvasra 4.30 

sége közli az utazóközönséggel, hogy 1 órakor indu.ó és a ozarx^asió^ 5.30 
az üzemanyagokkal való takarékos- £ 
kodás céljából autóbuszvonalain a | 
forgalmat f. évi december 5-ével kéz- 
dödőleg a következőképpen korlá­
tozza :

December 5-től 8-ig, vagyis négy 
napon át szünetel a forgalom a Fü­
zesgyarmat — Mezöberény — Békés­
csaba vonalon.

December 5-töl 12-ig, vagyis nyolc 
napon át szünetel a forgalom a Laki­
telek— Kunszentmárton—Szarvas, a 
Szarvas—Békéscsaba és a Berettyó- 
úfjalu— Szeghalom vonalakon.

December 5-től további intézke-

órakor Kunszentmártonba induló já­
rat Szarvas és Öcsöd között csak 
kedden és pénteken; a Békésről 8.18 
órakor Békéscsabára induló, vala­
mint a Békéscsabáról Köröstarcsára 
12.40 órakor induló járat pedig Bé­
kés-városháza és Békéscsaba vonal­
részen csak szerdán és szombaton 
fog közlekedni.

December 19-től további intézke­
désig a Békéscsabáról 5.30 órakor 
Szeghalomba induló és a Szeghalom­
ból 15.30 órakor Békéscsabára in­
duló járat csak szerdán és szómba- 
baton fog közlekedni.

B€ÄWAHY «tew»«»»«»»!'
Érvényes 1943 november 1-től. 

Békéscsaba—Mezöberény—Körösiarcsa
— Békéscsaba MÁV p. u. érk. 18.00

5.30 12.40 ind. Békéscsaba Csaba-szánó érk. 8.40 17.50
5.53 13.03 ind. Békés városháza ind. 8.18 17.28
6.20 13.30 ind. Mezöberény községé. ind. 7.53 17.03
6.37 13.47 érk. Köröstarcsa posta ind. 7.33 16.43

Füsesgyarmai—Szeghalom—Mezöberény p. u.

15.35
i. Füzesgyarmat közsh. é 
i. Szegha’om Tempi.-t 

16.17 i. Körösi ad ány közsh. í.
i.

6.45 7.50 14.12 17.00 é. Mezöberény közsh. i.

5.00
I 5.30
I 6.02

e. 7.35
17.35 I 

L00 17.04
e. 15.2:

6.28 7.33 13.55 16.43 i. Köröstarcsa posta i. 6.40 7.30 13.47 15.0
6.20 7.13 13.30 1

6.50 14.18

MIKULÁSI
figurák iából,

MIKULÁSRA
apró játékot

a Körösvidék-bolt 
játékosztályáról

Mer most keress© fel 
jáSékosztólyunko! 1

5.30 
6.20 
6.40 
7.35

cd c
— 7.40
— 8.05
— 8.2S —

7.20 8.50 14.05
5.43 7.28 8.58 14.13 
6.06 7.49 9.19 14.34 
6.20 8.00 9.30 14.50

é. Mezöberény p. u. 1. — 7.07

Békéscsaba—Szeghalom— Berettyóújfalu

Békéscsaba p. u. é.
i. Békéscsaba Csaba-sz. é.
i. Mezöberény közsh. i.
i. Köröstarcsa posta i.
é. Szeghalom Templom-t. i.

1.45
; i ,v>5

18.00
17.50
17.03
16.43
15.35

d
4.25
4.50
5.13
5.38

Szeghalom Templom-t. é. 
Csökmő posta i.
Darvas posta i-
Zsáka posta i.
Fúria posta i-
Berettyőszentmárton i. 
Berettyóújfalu közsh. i.
Békéscsaba™ Szarvas

15.30 18.10 
15.05 17.48 

— — 14.45 17.23
7.10 14.00 14.23 17.00 
7.05 13.55 14.15 16.52 
6.41 13.31 13.51 16.27 
8.30 13.20 13.40 16.10

d
13.55
14.05
15.05
16.00

a
10.03

9.55
8.58
8.00

ind. Békéscsaba MÁV p. u. érk.
ind. Békéscsaba Csaba-szálló érk.
ind. Kondoros községháza ind.
érk. Szarvas Árpád-szálló ind.

Figyelmeztetés: Ä forgalom as összes vonalon vasár- és ünnepnap szünetel. 
‘ d = Szeghalom Templom-iér és Berettyóújfalu, valamint Szarvas és 

Békéscsaba között csak szerdán és szombaton közlekedik, 
c = Zsáka és Berettyóújfalu között csak hétfőn és csütörtökön közi. 
A kondorosi útépítés ideje alatt a járatok Szarvas és Kondoros között 

kerülő útirányon, késve közlekednek.
Felvilágosítás: MAVAUT Főnökség, Békéscsaba, II., Kazinczy-utca To.

Telefon: 233.

Az olaszok hálásak 
a magyar barátságért 

és lovagiasságért
Az Olasz Birodalmi Hírek szer­

kesztőié látogatást trtí i$ buda­
pesti Franco Vellani Dionisl olasz 
íascioben, mely most szervező­
dött új iá és kezd?e el megint 
működését. lt$io Maffei, a um- 
gyarországi fasclsta szervezetek 
főtitkára ezalka-o^m*! a kovet- 
kezőképpeo nyílatí ozotf:

— Még ki sem szabadult a 
Dues Grand Sasso-l rabságából,, 
amikor újra szervezkedni kezd­
tünk. Nem hívtunk, rém kény- 
szerzettünk senkit mindenki s 
ielkjismere?€ szavára hallgatva 
jött sorainkba. Mf olaszok igei 
hálásak vag>uck Migverország- 
nek azért & valéb&n lovaglás és 
baráti magatartásért, amelyet 
irányunkban tanúsított Olaszor­
szág íörfér elmének e legnehezebb 
napjaiban A magyarok megér© 
igaz és hűséges barátnak bizo­
nyultak és c7í sohrrem felíjfsük 
el Itt a Duce iránt megnyilvá­
nult hálára és megértésre gon­
dolok, amely éppen akkor je* 
ientkezeíí, amikor a legkemé- 
n\ ebben rujtoif rá a ba so^s, 
Egyaránt kö zör.tét iár itt a nem­
zet! szeikmű ír a ycr közön, ég­
nek és a ssj ónak.

SPORT
December 12-én*.
Törekvés—CsÄK 

Mngf <sr Kupa 
mérkőzés

ä CsÄK barh.jygűí mérkőzéssel 
készül a •!./-•-fel:érek ellen

A Magyar Kupa-mérkőzések ser 
i soiása ismét szernbeáBííja egymás- 
! sal a pályán a két csabai vetéiy 

társat: a Iőreuvési és a CsA/v-ot 
i A baj-noki pontokért külön csopor 
I ban líüzd a két labdari:g;>erapai. ck 
\ Íme. mégis lesz Tói ckvés- A sAK 
I mérkőzés az idén is. mégpedig de- 
l cember 12-én. A *f erek vés december 
I 5-én még bajnoki mérkőzést játsz 
- Ujverbászon, a Cs mely a 
, noki küzdelmekéi már befejezte,
I rátságos mérkőzésen készül a lila 
i fehérek ellen. Vasárnap a CsAK a 
j Rokkával játszik barátságos, edzés- 
; jellegű mérkőzést, délután fél 2 őrsi. 
I kezdette.), olcsó hely árak mellett-

R csabai női kézilabdázók
nagy sikeréről írt levelet szerkesz­
tőségünkbe Révész Jolán (Szilagyi 
Dezsőné-út 9 sz. alatti lakos). Ö-röm^ 
mel állapítja meg, hogy a B. MÁV 
női kézilabdázói remek eredményé 
két érnek ei Budapesten, a terem- 
bajnoki küzdelmek során. Tova obi 
sikert kíván nekik s azt a remé­
nyét fejezi ki, hogy a női sport a 
B. MÁV, a CsAK és a Törekvés ve 
zeíőségének odaadó munkássága ré­
vén tovább fejlődik B és esess o aa • 

Mi is reméljük, hogy így ész.

róhirdetések
félve z » ß íh^

ciilkorkegyár te en^ezni j-pda by. n
fvV? m 14—
ie6fitvt kc-c^k.

Petőfi ufesO______  .

^-yrt*®vag6,*t ví$í<a-1, Korosft 
L»sa!ó-s cs íl (volt CéFut.a,

Felelős nyomda1vezető* Svecz András.
Felelős kiadó: Koppányi Gyula. Kiadj« és nyomtatni e Körösvidék rt.


